
Глава 153.1 Внезапная встреча, а затем…

 

… … …

 

- Ах. Довольно сложный поиск, так как мы еще не получили никакой информацию, которую
искали. Она не должна была быть в состоянии уйти слишком далеко от леса и должна была
быть в одной из деревень вокруг леса, но…

Люциус на мгновение замолчал, усиливая напряженное ожидание, а затем небрежно
продолжил.

- Я не хотел бы думать, что какая-то деревня может намеренно скрывать ее от нас. Поэтому я
думаю, что эта принцесса использовала свою красоту, которой она славится, и ввела в
заблуждение некоторых невинных молодых жителей деревни. В конце концов, она выдавала бы
себя за дворянку с особыми обстоятельствами, я боюсь, что простых молодых людей ей будет
легко обмануть. Ты так не думаешь, парень?

После стольких окольных разговоров он вдруг спросил Уилла, который до сих пор молча
следовал за ними.

- …Ах, нет же, как я могу это знать, мне интересно? Она может оказаться в деревне, которую
вам еще предстоит посетить.

Удивленный, Уилл ответил дрожащим голосом. Тревога заполнила все его существо, и это было
видно по его выражению лица. Сейчас, даже если бы он хотел что-то опровергнуть, никто бы
не поверил ему, учитывая его чрезвычайно бледный цвет лица.

- …

Деревенский староста искоса посмотрел на Уилла, когда тот просто раскрыл их секрет. В
конце концов, судя по тому, как Уилл говорил, люди могли предположить, что Флора была в
этой деревне, и он просто прикрывает ее.

- Вот именно. Осталась всего одна деревня, которую нам еще предстоит посетить. Мы тоже не
хотели бы убивать кого-то без разбора. Так что будем предполагать, что она там?

Люций согласился с рассеянной улыбкой на лице.



(Ах ты глупый ребенок. Да как ты можешь быть таким беспечным в своих словах…）

Староста разволновался еще больше. К счастью, Флоры больше не было в деревне, и выбор был
уже сделан, им нужно притворяться, что не знают о ее существовании. С другой стороны... он
хотел сказать им правду, но…

Был риск быть убитым, чтобы им заткнули рты, если когда-то они решат заговорить. Таким
образом, староста не решался говорить правду. Это переросло в нечто большее, с чем мог бы
справиться простой деревенский староста. Пока он думал обо всем этом, перед ними появился
дом старосты.

- Э-это наш дом. Простая наша скромная обитель, но, пожалуйста, входите. Уилл, иди в сарай и
привяжи их лошадей.

Дав такое указание Уиллу, староста деревни открыл входную дверь и робким голосом попросил
их войти внутрь.

- Извините.

Люциус и Дюран грациозно спустились с коней и доверили Уиллу отвести их в сарай.

- Н-ничего, я позабочусь о них.

Уилл послушно взял поводья, опустив голову и не в силах встретиться взглядом с Люциусом,
который на мгновение скосил глаза. Непонятно, было ли это из-за нечистой совести или по
другим причинам.

- Давайте войдем в дом, ваше высочество. И потом… Ах, староста деревни. Мы можем
осмотреть ваш дом изнутри? Просто чтобы убедиться.

После того, как он вошел в дом с Дюраном, губы Люциуса расслабились от его постоянного
улыбающегося состояния. И без малейшего намека на вежливость, они попросили разрешения
обыскать дом.

- …Хах?

Застигнутый врасплох, деревенский староста нечаянно издал сдавленный стон.

(Д-дерьмо! Платье и драгоценные камни находятся в той комнате…）

Когда он подумал о драгоценностях и платье, которые Флора оставила ему в награду, он впал в



отчаяние.

- В чем дело? Вы ведь не будете возражать, если мы осмотрим ваш дом?

Люциус посмотрел на старосту с холодной улыбкой на губах.

- А, нет, я просто беспокоюсь, что сейчас там довольно грязно…

Староста не мог сделать ничего другого, кроме как сказать такое в свое оправдание.

- Все в порядке. Мы не возражаем против этого. Пожалуйста, подождите здесь, ваше
высочество.

Сказал Люций и тут же ворвался дальше в дом, не дожидаясь разрешения деревенского
старосты. Но прежде чем он успел двинуться дальше, раздался торопливый голос деревенского
старосты.

-П-ПОЖАЛУЙСТА, ПОДОЖДИТЕ МИНУТКУ!

Запаниковав, староста остановил Люция, чтобы тот не шел дальше в дом.

- В чем дело? У тебя там что-то есть, что ты не хочешь мне показывать?

Игриво спросил Люциус, на его лице все еще играла улыбка, однако он с трудом удерживался,
чтобы не рассмеяться.

- Хм, все так, как вы и говорите. Та девушка действительно находилась там…

Наконец, староста признал свое поражение и признался с изможденным лицом. После этого,
готовясь к наказанию, которое может обрушиться на него и его деревню, он услышал нечто
такое, чего совершенно не ожидал.

- Хах, вопреки моим ожиданиям, ты сдался довольно быстро.

Сказал Люциус, почесывая голову с разочарованным лицом, сбивая с толку старосту.

- Она действительно в этой деревне. Какой же азарт. Я выиграл.

Улыбаясь, Дюран наконец открыл рот и заговорил с Люциусом.



- …

Староста смотрел на их разговор с ошеломленным лицом.

- Ты неплохо соображаешь, деревенский староста. Однако ты действительно думаешь, что
сможешь скрыть этот факт от нас? Было очевидно с первого взгляда, что вы пытались скрыть
что-то, ваша деревня не сильно пыталась скрыть это, знаешь ли. Так как все стало ясно, Его
Высочество и я решили сделать ставку, сколько же времени вы будете скрывать ее от нас.

Тяжело вздохнув, Люциус прошел в спальню старосты и открыл ее.

- Не получится…

Тем временем староста не находил слов. Однако, прежде чем он смог собраться с мыслями…

- А где сейчас принцесса Флора? Что с ней случилось? Не пытайтесь ничего от нас скрывать и
будьте кратки. Если ты еще раз соврешь - ты покойник. Ты меня понял? А теперь ответь мне.

Дюран заговорил пронзительным холодным голосом.

- К-к тому времени, как она пришла в нашу деревню, кажется, что она подхватила какую-то
болезнь и решила немного отдохнуть в нашей деревне! Через некоторое время ей не стало
лучше, я предложил ей положиться на нашего местного лорда. Однако, прежде чем я успел
это сделать, она ушла из своей комнаты этим утром!

Деревенский староста поспешно начал точно все говорить, не жалея никаких подробностей,
чтобы спасти деревню.

- …ГМ. Так вот в чем причина того переполоха, когда мы только приехали в деревню.

- Ну, может быть, и так, но... Судя по твоему тону, ты все еще не нашел ее правильно,
деревенский староста?

Люций согласился с Дюраном, затем повернулся к старосте и задал еще один вопрос.

- Э, нет... мы нашли ее, но решили, что ее уже не спасти, так что...

Деревенский староста отвел глаза, не говоря больше ни слова.

- КУ-ХА-ХА-ХА, ТЫ БРОСИЛ ЕЕ, ДА?! Это так?!
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